UK Bench / Top Box Cabinet N1FPBTB60O R1

DK Top- og bundskab Fl YIla- ja alakaappi
NO Topp- og bunnskap SE Topp- och bottenskap

320mm

600mm

565mm

Varoitus: Arvioi seindn/katon sopivuus
varmistaaksesi, etta kiinnitysvalineet kestavat

%ﬁ Tarke&a: Asennus on tehtava tarkalleen
. valmistajan ohjeiden mukaan, silla vaarin tehty
m \x asennus voi aiheuttaa turvallisuusriskin.

Important: Installation shall be carried out exactly
according to the manufacturer’s instructions
otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed.

Warning: Assess the suitability of the wall/ceiling
to ensure that the fastening devises will withstand
the forces generated.

Vigtigt: Installationen skal udferes fuldstaendig i
overensstemmelse med producentens instruktioner.
Ellers kan der opsta en sikkerhedsrisiko ved
ukorrekt installation.

Advarsel: Vurder vaeggens/loftets egnethed for

at sikre, at fastgorelsesenhederne kan modsta de
kraefter, der genereres.

syntyneet voimat.

Viktig: Installasjonen mé utfores noyaktig som
beskrevet i produsentens instruksjoner, hvis ikke
kan det sette sikkerheten i fare.

Advarsel: Vurder om veggen/taket er egnet for &
sikre at festeenhetene vil kunne tale pakjenningen
de vil bli utsatt for.

Viktigt: Installationen maste utféras exakt

enligt tillverkarens anvisningar annars kan en
sakerhetsrisk uppsta om installationen &r felaktigt
utférd.

Varning: Utvardera vaggens/takets lamplighet for
att sakerstalla att fastanordningarna kommer att
motsta de krafter som uppstar.
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UK Bench / Top Box Cabinet
DK Top- og bundskab Fl YIla- ja alakaappi
NO Topp- og bunnskap SE Topp- och bottenskap
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Important: Installation shall be carried out exactly
according to the manufacturer’s instructions
otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed.

Warning: Assess the suitability of the wall/ceiling
to ensure that the fastening devises will withstand
the forces generated.

Vigtigt: Installationen skal udferes fuldstaendig i
overensstemmelse med producentens instruktioner.
Ellers kan der opsta en sikkerhedsrisiko ved
ukorrekt installation.

Advarsel: Vurder vaeggens/loftets egnethed for

at sikre, at fastgorelsesenhederne kan modsta de
kraefter, der genereres.

Tarke&a: Asennus on tehtava tarkalleen
valmistajan ohjeiden mukaan, silla vaarin tehty
asennus voi aiheuttaa turvallisuusriskin.
Varoitus: Arvioi seindn/katon sopivuus
varmistaaksesi, etta kiinnitysvalineet kestavat
syntyneet voimat.

Viktig: Installasjonen mé utfores noyaktig som
beskrevet i produsentens instruksjoner, hvis ikke
kan det sette sikkerheten i fare.

Advarsel: Vurder om veggen/taket er egnet for &
sikre at festeenhetene vil kunne tale pakjenningen
de vil bli utsatt for.

Viktigt: Installationen maste utféras exakt

enligt tillverkarens anvisningar annars kan en
sakerhetsrisk uppsta om installationen &r felaktigt
utférd.

Varning: Utvardera vaggens/takets lamplighet for
att sakerstalla att fastanordningarna kommer att
motsta de krafter som uppstar.
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